GUIDE D’INSTALLATION
VIDAGE DE BAIGNOIRE
VIDAGE AVEC TROP-PLEIN A BOUTON-POUSSOIR ET STATIONS

D’ACCUEIL UNIVERSAL

<
( , Sy
=~ )

STYLE
UNWO30

IMPORTANT :

>

>

>

Ce produit doit étre installé par un professionnel expérimenté et
dlment qualifié.

Veillez a ce que l'installation soit conforme a tous les codes
fédéraux, nationaux et locaux.

Immédiatement apres réception de la BAIGNOIRE et retrait de
’emballage, vous DEVEZ inspecter le produit afin de détecter tout
dommage lié au transport. Toute réclamation pour dommage,
gu’il soit apparent ou caché, doit étre adressée immédiatement
au transporteur afin qu’il prenne en charge I'ensemble des colts
associés. Si l'inspection révele un défaut de finition, ne PAS
installer la BAIGNOIRE. Tout dommage ou défaut de finition
signalé aprés l'installation de la BAIGNOIRE est exclu de la
garantie. La garantie ne couvre PAS la main-d’ceuvre ou les
matériaux nécessaires au démontage ou a la réinstallation de la
BAIGNOIRE.

Afin de garantir une installation correcte de ce produit, vous
devez lire et suivre ces instructions.
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> Le propriétaire / utilisateur de ce produit doit conserver ces informations pour toute consultation

ultérieure.

> Inspecter ce produit afin de vérifier que toutes les piéces nécessaires a une installation correcte
sont présentes et prendre toutes les précautions requises pour protéger la BAIGNOIRE pendant

I'installation.

» Un renfort de sol adéquat est requis. S’assurer que la BAIGNOIRE est correctement soutenue par

la base.

> L’utilisation de certains mastics de plomberie peut tacher les surfaces en pierre ou carrelées.

> Si
+33(0)189370240.
DETAILS TECHNIQUES :

une assistance supplémentaire est requise, veuillez contacter I'’Assistance produits au

DETAIL SPECIFICATION
PROFONDEUR MAXIMALE DU VIDAGE 2" [51 mm]
PROFONDEUR MINIMALE DU VIDAGE 1-3/8" [35 mm]
DIAMETRE DU TROU DE VIDAGE @ 2" [51 mm]
STYLE DE VIDAGE BOUTON-POUSSOIR
DIAMETRE DES PERCAGES - VIDAGE @ 4" [102 mm]

DIAMETRE DES PERCAGES - TROP-PLEIN

@ 1-3/4" [44 mm]

DIMENSION DU RACCORD DE SORTIE

1-1/2" [38 mm]

TYPE DE RACCORD DE SORTIE - VIDAGE

ADAPTATEUR DE PRISE SCH40 EN ABS ET
PVvC

TYPE DE RACCORD DE SORTIE - TROP-PLEIN

RACCORD DROIT AVEC JOINT
D’ETANCHEITE COULISSANT

DIAMETRE DU TROU DE TROP-PLEIN

@ 1-9/16" [40 mm]

EPAISSEUR DE LA PAROI DE LA BAIGNOIRE AU
NIVEAU DE L’ORIFICE DE TROP-PLEIN

2-5/8" [67 mm] MAXIMUM

1-5/8" [41 mm] MINIMUM
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GUIDE D’INSTALLATION
VIDAGE DE BAIGNOIRE
ENCASTREMENT :

>

Déterminer I'emplacement de la BAIGNOIRE et mesurer I'entraxe
horizontal entre le VIDAGE et le TROP-PLEIN pour la baignoire a
installer, puis marquer le sol et percer les ouvertures nécessaires pour
accueillir le VIDAGE.

Prévoir une installation en DWV 1-1/2" [38 mm] (non fournie) avec
’'entraxe approprié.
Afin de permettre une installation correcte du MANCHON DE VIDAGE

et du TUBE DE TROP-PLEIN, toutes les canalisations et raccords DWV
doivent étre correctement renforcés afin d’éviter tout déplacement.

Le sommet du MANCHON DE TROP-PLEIN (non fourni) doit se situer
entre 1" [25 mm] minimum et 3" [76 mm] maximum du sol fini.

Le sommet du TUYAU DE VIDAGE (non fourni) doit étre & 2-7/8"
[73 mm] du dessus du sous-plancher.
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TROU DE TROP-PLEIN

@1-3/4" [44 mm]

1" MIN
[25 mm]
3" MAX
[76 mm]

MANCHON

DE TROP-PLEIN U

WATERWORKS

PLANCHER
FINI

ENTRAXE
[VARIABLE SELON LA BAIGNOIRE]

TROU DE VIDAGE
@ 4" [102 mm]

PLANCHER BRUT

VIDAGE

e
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GUIDE D’INSTALLATION
VIDAGE DE BAIGNOIRE

ADAPTATEUR DE
DOUILLE PVC |
1-1/2" [38 mm] .

ADAPTATEUR DE
| DOUILLE ABS
1-1/2" [38 mm]

1. Sélectionner un ADAPTATEUR A EMBOITEMENT
ABS ou PVC, en fonction du matériau de la
canalisation DWV.

APPLIQUER DE LA i
COLLE A SOLVANT

RACCORD

P — DE VIDAGE | :>
! ADAPTATEUR DE |

: DOUILLE [DOIT ETRE i
| FIXE AU RACCORD

: DE VIDAGE] :
| APPLIQUER |
: DE LA COLLE :
| A SOLVANT |
I @ |

4. Appliquer 'adhésif a solvant organique approprié
& lintérieur de 'ADAPTATEUR A EMBOITEMENT
et & 'extérieur du tuyau DWV 1-1/2" [38 mm], puis
raccorder TADAPTATEUR au tuyau.

REMARQUE : L’ADAPTATEUR A EMBOITEMENT
doit étre fixé au RACCORD DE VIDAGE pour cette
étape.
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CONTRE-ECROU

|
ADAPTATEUR :
DE DOUILLE |
[AVEC JOINT TORIOUE]i

JOINT D'ETANCHEITE |
EN SILICONE :
!
RACCORD DE VIDAGE |

2. Insérer le JOINT D’ETANCHEITE EN SILICONE
et IADAPTATEUR A EMBOITEMENT dans le
MANCHON DE VIDAGE, puis serrer a la main
'TECROU DE BLOCAGE sur le manchon.

VIS A BOIS
[NON FOURNIES] I

ROSACE
DE MONTAGE

5. Fixer le MANCHON DE VIDAGE au sous-plancher a
'aide de VIS A BOIS (non fournies), en passant par
les petits orifices de la ROSACE DE FIXATION.

WATERWORKS

: ROSACE DE MONTAGE :
| [DOIT ETRE POSEE SUR I
LE PLANCHER BRUT] RACCORD DE VIDAGE

s/ \
NN

ADAPTATEUR |
DE DOUILLE

PLANCHER BRUT TUYAU :
| DWV 1-1/2" |
[38 mm] .

3. Effectuer un montage a blanc de I'ensemble
RACCORD DE VIDAGE sur le tuyau DWV 1-1/2"
[38 mm], en s’assurant que le tuyau s’insére
fermement dans 'TADAPTATEUR A EMBOITEMENT
et que la ROSACE DE MONTAGE repose a plat sur
le dessus du sol brut.

BOUCHON DE |
PROTECTION

6. Insérer le BOUCHON DE PROTECTION dans le
RACCORD DE VIDAGE pour protéger le VIDAGE
pendant la construction.
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GUIDE D’INSTALLATION
VIDAGE DE BAIGNOIRE

PLANCHER FINI [OUVERTURE POUR RETIRER :
\ LE BOUCHON DE PROTECTION] |

7. Installer le revétement de sol fini en veillant a laisser
une ouverture suffisamment large pour retirer le
BOUCHON DE PROTECTION.

P PSPPI A
I JOINT D'ETANCHEITE DE FOND DU TROU :
| RACCORD DROIT DE VIDANGE DE VIDAGE |
i @ g
i I
! 1/2" :
| _ [13 mm] |
N L H
! é—‘fq_w—*_rg—a !
[ — i

RACCORD
DROIT DE
VIDANGE

RACCORD DE VIDAGE
[AVEC JOINTS I
D'ETANCHEITE INTERNES] :

10. Insérer le RACCORD DROIT DE VIDANGE dans
le RACCORD DE VIDAGE. Si nécessaire, lubrifier
les JOINTS EN CAOUTCHOUC a lintérieur du
RACCORD avec de I'eau ou de la graisse silicone.
S’assurer que le JOINT DU RACCORD DROIT DE
VIDANGE est correctement en place sur le dessus
du RACCORD DROIT DE VIDANGE.

REMARQUE : Le haut du RACCORD DROIT DE

VIDANGE doit se situer a 1/2" [13 mm] sous

'ouverture de vidange de la BAIGNOIRE lorsgu’il
t entiérement inséré

es .
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BAIGNOIRE
FOND DU TROU DE VIDAGE

MESURE DE H
CA DISTANCE — |

[DIM A] N\ i
N N

[ 1 |

1 I :

1~ b !

OUVERTURE DU |
RACCORD DE = :
VIDAGE |

Mesurer la distance entre I'ouverture du RACCORD
DE VIDAGE et le bas de l'orifice de vidange de la
BAIGNOIRE.

DIMENSION A :

REMARQUE : DIMENSION A doit étre comprise
entre 1-1/8" [29 mm] MINIMUM et 5-5/8" [143 mm]
MAXIMUM.

—DIMENSION  PLANCHER i

« A» FINI
CJOINT,
D'ETANCHEITE |

GLISSANT

"
[25 mm]
[SOUS LE

_ JOINT

D’ETANCHEITE]

. Insérer les JOINTS D’ETANCHEITE COULISSANTS
dans le RACCORD, puis mesurer a partir du sol fini
jusgu’a 1" [25 mm] sous la partie basse du JOINT
D’ETANCHEITE.

DIM A :

WATERWORKS

et e ettt s .
! . |
I ] I
: DIMENSIONS
! « A » |
I RACCORD I
i DROIT DE i
VIDANGE .
| 2" !
. [51 mm] .
! !
[ [
! !
. !
. REPERE I
| DE COUPE - |
L e e e e e e e e e e et e e a a

9. Ajouter 2" [51 mm] a la mesure précédente (DIM
A) et couper le RACCORD DROIT DE VIDANGE a
cette longueur.

TROU DE i
TROP-PLEIN .
[AU CENTRE] H

| DIMENSIONS DIMENSIONS!
i «C «C» |
i |
i 1T T !
i DIMENSIONS |
: «A» :

| ’L |

: soL I O S . :
FINI

! TUBEDE  + \ I

i TROP-PLEIN [REPERE/LIGNE |

: DE COUPE] :

Lo b o o e e — e — e — e — — e — — — . — — s — .

12. Mesurer la DIMENSION « C » depuis le centre de
’ORIFICE DE TROP-PLEIN jusqgu’au sol fini, puis, a
partir du repére de la DIMENSION « A », marquer
et couper le TUBE DE COLONNE DE TROP-PLEIN.

PAGE 4 SUR 7 | MISE A JOUR LE 14.08.2026



GUIDE D’INSTALLATION
VIDAGE DE BAIGNOIRE

I COUDE DE |
TROP-PLEIN i

JOINT D'ETANCHEITE
DE TROP-PLEIN

GRILLE DE
TROP-PLEIN I

' !
i \ i
: TUBE DE :
| TROP-PLEIN |
' !

13. Dévisser et retirer la VIS, la GRILLE DE TROP-
PLEIN, le JOINT DE TROP-PLEIN, la BAGUE et le
JOINT TORIQUE. Retirer le TUBE DE TROP-PLEIN
du COUDE DE TROP-PLEIN.

BAIGNOIRE

i RACCORD DROIT i
C/L  DE VIDANGE

16. Mettre la BAIGNOIRE en position en alignant
’ORIFICE DE VIDAGE avec le RACCORD DROIT DE
VIDANGE.
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COUDE DE |
TROP-PLEIN i

TUBE DE TROP-PLEIN

| l [ETANCHEITE DU |
i FILETAGE] |
! !
! !
| !

14. Appliguer un produit d’étanchéité pour filetage sur
les filetages du TUBE DE TROP-PLEIN, puis visser
et serrer fermement le COUDE sur le TUBE.

COUDE DE :
I TROP-PLEIN JOINT !

D'ETANCHEITE i

oL

= TUBE DE :
TROP-PLEIN—— |

17. Faire coulisser la ROSACE sur le TUBE DE MONTEE
DU TROP-PLEIN, puis insérer le TUBE dans le
MANCHON et aligner correctement le COUDE avec
I'orifice de trop-plein de la BAIGNOIRE en veillant a
utiliser le JOINT D’ETANCHEITE fourni.

REMARQUE : Appliquer un cordon géneéreux de
silicone des deux cétés du JOINT D’ETANCHEITE
DE TROP-PLEIN.

WATERWORKS

i
@\ JOINT D’ETANCHEITE :

GLISSANT *

FINI

* IMPORTANT : APPLIQUER i
: JOINT D’ETANCHEITE EN SILICONE :
| TANT A LINTERIEUR QUA o i
: A LEXTERIEUR DU JOINT D'ETANCHEITE :

15. Appliguer une quantité généreuse de silicone
adhésif transparent a lintérieur et a PPextérieur du
JOINT D’ETANCHEITE COULISSANT et insérer le
joint d’étanchéité dans le RACCORD.

REMARQUE : Le silicone agit comme un lubrifiant
et comme un joint lorsqu’il durcit.

: COUDE DE / |
I TrROP-PLEIN '

GRILLE DE :
TROP-PLEIN |

18. S’assurer que le COUDE est correctement aligné
et que le JOINT D’ETANCHEITE assure une bonne
étanchéité, puis positionner la GRILLE sur la
BAIGNOIRE et la fixer a I'aide de la VIS fournie.
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GUIDE D’INSTALLATION
VIDAGE DE BAIGNOIRE

OUTIL DE
RETENUE

4 S
JOINT D'ETANCHEITE -
DE RACCORD DROIT |

RACCORD DROIT
DE VIDANGE

DE VIDANGE

19. Insérer 'OUTIL DE RETENUE dans le RACCORD
DROIT DE VIDANGE, puis tourner dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre afin d’engager
les ergots internes du RACCORD DROIT DE
VIDANGE avec les encoches de I'OUTIL. Tirer vers
le haut afin que le JOINT DU RACCORD DROIT DE
VIDANGE entre en contact avec la face inférieure
de la BAIGNOIRE.

i CLAPET i
: DE BONDE :
| |

CLE A i
MOLETTE « :

| ROsACE

i DE VIDAGE

22.Retirer I'OUTIL DE SERRAGE et I'OUTIL DE
RETENUE, puis insérer le BOUTON DE VIDAGE
dans la ROSACE DE VIDAGE, en s’assurant gu’il est
correctement en place.

REMARQUE : Essuyer tout excédent de produit
d’étanchéité autour de la ROSACE DE VIDAGE.
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ROSACE

ﬁ/ DE VIDAGE

[APPLIQUER UN |
CORDON DE .
| MASTIC SILICONE] |

20.Faire glisser la BRIDE DE VIDAGE sur 'OUTIL DE
RETENUE jusgu’a ce gu’elle entre en contact avec
les filetages a l'intérieur du RACCORD DROIT DE
VIDANGE, puis appliquer un cordon de silicone sur
'ouverture de l'orifice de vidage de la BAIGNOIRE.

i *OUVRIR 'ALIMENTATION _ BEC* |
EN EAU [VENDU SEPAREMENT]

~

BAIGNOIRE £ .

23. Vérifier que la BAIGNOIRE est de niveau et, si
nécessaire, ajouter des cales, puis remplir la
BAIGNOIRE en s’assurant du bon fonctionnement
du BOUTON DE VIDAGE.

WATERWORKS

CLE A

! m/ MOLETTE !
| |

| OUTIL DE RETENUE |
il [MAINTENIR] :

CLE A MOLETTE
[TOURNER DANS

i LE SENS DES |
: AIGUILLES :
P D'UNE MONTRE] ) i
[ RACCORD q&-./s“ i
: DROIT DEVIDANGE i

21. Faire glisser 'OUTIL DE SERRAGE sur I'OUTIL
DE RETENUE et l'insérer dans les encoches de
la ROSACE DE VIDAGE. Maintenir 'OUTIL DE
RETENUE tout en tournant 'OUTIL DE SERRAGE
dans le sens horaire afin de visser la ROSACE DE
VIDAGE dans le RACCORD DROIT DE VIDANGE.
S’assurer que la ROSACE DE VIDAGE est
correctement serrée.

VERIFIER

. L’ABSENCE

| v DE FUITES ! |

!\ !

L e e i 4

24.Vidanger la BAIGNOIRE et vérifier 'absence de
fuites.
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GUIDE D’INSTALLATION
VIDAGE DE BAIGNOIRE

MASTIC
BAIGNOIRE/ |

| \ J CARRELAGE* |

25. Appliquer un cordon de mastic pour baignoire
et carrelage sur le pourtour inférieur de la
BAIGNOIRE, a I'endroit ou elle rejoint le sol fini ;
essuyer tout excédent de mastic avec une serviette
en papier humide.
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! TROP-PLEIN

TUBE DE

PLANCHER :

| FINI |

26. Faire glisser la ROSACE le long du TUBE DE TROP-
PLEIN jusgu’a contact avec le sol fini.

WATERWORKS

: MATERIAU DE
| PROTECTION
[NON FOURNIS]

27. Protéger la surface de la BAIGNOIRE a l'aide d’un
revétement ou d’'un matériau de protection (non
fourni) jusqu’a la fin des travaux.
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